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PowRDA o zDRAVsrvENoJ lsPRAvNo.sTl-ll-uv9z clJELlH, rennndxl oBRADJENIH tll KoNzERvtRANtHPUZEVA ZA LJUDSKU KONZUMACIJU
MoDEL HEALTH CERTIFICATE FoR tMpoRTs-o-l.gIr-LLqD_,FRozEN, SHELLED, cooKED, PREPAREDoR 'RESERVED SNATLS TNTENDED rOi nurrre*-cbrusurupiroru

YNOAEITMA NIETONOIHTIKOY YTEIAI NA TIE EIEATOTEE AIATHPHMENON EE ANNH VY=H, KATEIYYTMENON,AnoKEnYooMENoN, MATEIPEMEN0N, flAPATKEYATMENQN x xor,rilieonolHMENoN EA\trKAptoN noynPOOPTZONTAT flAKATANA/\OEH AnO rOrrr lHOpOnO

N! 0010c1 Veterinary certificate to EU
Veterinarsko uvjerenje za EU
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lrne / NarE /Ovopo

Adresa / Addrsss / AEoouvoq

Postanski broj / Postal code / ToXU6popK6g xr66KoE

Tel br. / Tel. No. / T4l

brq sertilikata / Certificate reference numbei
Ap0p6S wdqopqE Tou noronotKorl

1.3. centmina nadte:ni organ / ctrrat corpa"nr erGrt!7$frEilfifrffi

1.5. Posiljalac / Consignor / nopqtu1m4g

lrns / NanB /Ovopq

Adresa / Addross / AEoouvoq

Postanski bO / Postal code / TqXUdpoutK6E K66Ksq

Tel br. / Tsl. No. / Tql

/ country ot origin / X6po tSO kod / tsGode /KnoYoY{ Ko6K6s lso
t.g..zemtja ggredisra r couffi
destination / Xdpo npooploporl / K@6KdE ISO

| 1. Mjesto porijekta I erace or orign-7friif8fr6ffi6i66

lrne/Nam/Ovous Br. Odobrenja/Approval number
/ Ap6p6E dyKpro4s

Adresa / Address / Ateoguvqrl

5. Sredswo transporta I tr,l@

Avion / A€roplane / Aepon \dvo E Brod / Ship / nloio fl

Drurnsko vozilo / Road vehicle / Oprx6 614po E

Zeljeznica / Railway wagon / Tpdvo fl Drugo / Other/ Aorn6 [

ldentilikacija / ldentilication / Erotxeiq /ovqw6proQE:
Dokana dokumentacija / Docurnentary refsrence / Aptgp6g ovogopdg ryypsgou:

kLi;,lllii3i" 
ttt Sirra) r comnroai6i6-l*6lEi

1.21. Tempsratura proizvo

Z"l"U"n" / Frozen / Kordqu(4 !1.23. ldenritikacija pat<ovanlilbroftiga; /

Ljudsku konzumaciju / Human consumption / Kqrdvdioo4 on6 rov dvooono I

1.27. Za izvoz ili prijem u EU,/ For import or
fn erooyoyrl |i cioodo flrlv EE [ ]

Pogon za proizvodnju / Manufacturing plant / Uovp6o p€rmoino4(

Tip obrade / Treatment type / ei6og er€{epycoica

vreta (biolosko ime) / speciss (scientific nar) / Ei6og (Erlqr4povKn ovopqois) Broj odobrenja / Approvar number of estabishrnents / Aprgp6g ayKpoqq rov €vKqrondorov

Neto tezina / Net weight / Kqoqp6 pdpog

Brcj pakovanja / Number ot packages / Appp6q povd6ov ouoK€uqoiqc



],JA001s0i
DRZAVA/ COUNTRY /XOPA PuZevi / Snails /
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ll Zdravtvene informaciie /

Ja'do|epotpisani'ovimpotvrdujemdasamsVj9stanodredbiPropisa(Ec)B|.178|2o02'(EQ)B|.852l2004i(Ec)Br.853/2004ipotvrdujemdasugoreopisanipuieviproizVden|u
skladu sa odgovarajucim propisirna, tadnije da:

- potidu iz organizacije koja primjenjuje program zasnovan na HACCP principima u skladu sa Propisim (EC) 852/2@4
I
- je niima rukovano, u srnislu temidke obrade, disdenja, priprerE, konzeMranja, zamrzavanja, pakovanja i skladistenja, prerna naivisim higijenskim usloMrna u skladu sa

propisima Aneksa lll, odelika Xl Propisa (EC) Br. 8531200a.

I, undersigned, dslare that I am aware ol the relevant provisions ol Begulations (EC) No 178/2002, (EC) No 852004 and (EC) No 853/2004 and cartify that the snails descdb€d
above rere produced in accordance with with those requirerents, in particular thal lhey:

- com lrom (an) establishrnent(s) implernenling a programn€ bas€d on HACCP pdnciples in accordance with Regulation (EC) No 852004
and

- have bsn handled and, rviere appr@riate, shelled, cooked, prapared, preserued, frozen, packaged, and stored in hygienic manner in accordance with the requirernenrs
of Annex lll, Section Xl o{ Regulation (EC) No 853/2004

O utroYeypapp{vos 6q^6vo tl€ ro flqp6v 61 Wopi(o rtS 6nrd(eq rov KdvovroF6v (EK) qpro. '|.7812c/�J,2, (EK) spto. 8522004 Kdt (EK) qpte. 853/2004 Kqt rsonod) 6rl
rs rpoqvqgrp6pevq oq^yKdprd nqp4xo4oqv oitljgtDvo !e rG €v l6yo mqtrnostE, xot 6i@g 61:

- npodpxowol qr6 eKpsTd A€uonc€q) nou tgqpp6(€lcouv) trp6ypo ppa Pdo|optvo mrq apxds HACCP otulgova pr rov Kovovtop6 (EK) qde.852oo4
rcr 6n
- qfiord^€odv MrKeip€vo X€rpropol xdr, wd oyo !€ Tr]v nepfruo4, dnoK€Augd]onKqY, loy€rp€itrqxqv, nqpooKcudfi4Kw, rovoeppono{o4rov,
Kqrqqr0xgnKw, ouoK€udonKqv Kqt

Napomene:

I deo:

Mapog ll:

Odjaliak 1.1 l: Mjesto porijekla: ire i adresa doslavljada.
odis|iak|.15:Regis1aEkibrj(ie|eznickivagonii| ikontejneriikamioni),brj|eta(avion),i| i ir(brod).ovein|orrnacijetrebadaseazuriraiuus|u6aj�� � � � � � � � � � � � � �
Odieljak l. l9: Koristili odgovarajude HS kodove: 03.07.60, 16.05.
Odieljak 1.23: ldentitikacija boa kontejnera-pedata: sarc ako je to rnogude.
Odjeljak 1.28: Tip obrade - hlattenje, zamzavanje, otkosdavanje, priprem, konzeruiranje.

Boja pedata i potpisa rnora da bude drugadija od ostalih pismih podataka u dokurentu.

Box retsrgnce 1.11: Place ot origin: narne and address ol tha dispatch establishrent.
Box reterence 1.15: Ragislration number (railway wagons or conlainer and lof,ies), flight nurber (aircratt) or nar€ (ship). Separate infomtion is to be provided in case ol
unloading trd reloading.
Box reference 1.19: Use the appropriate HS codes: 03.07.60, '16.05.

Box relerence 1.23: ldentification ol container/seal number: only where applicable.
Box relerence 1.28: TreatnEnt typa: chilled, frozen, shelled, cooked, prepared, preserued.

The colour o{ the stamp and signature must be ditferent to that other particulars in the certilicate.

Trrpoyovi6o op€. 1.11: T6trog Kqrayoy4s: m@vuFiq Kqt 6[00uvon rqE €yKordqqor]E mofiotuiE.
TnpaYovi6o dptg. 1.15: Apr0!69 xuK^ovoplsg (o64po6poprKd pqy6vs rl cpnopcupororgtirlo Kdr qoprnyd), qptgp6g mioqg (q€pooKdqog) i 6vopq (r^oio). ts
repfnoon €Kg6prooqg Kor €rovaedproo4g trpan€t vo ropdxowdr t€XoptffCg rlqpoqopisc.
T€rpoyovi6o opo. 1.19: Xp{on rov KndMqA@v K@6rKd}v EO:03.07.60,16.05.
T€rpqyovi6o qp|o. 1.23: Ap€p69 epnop€updroKtg@riou lApl0p6q oqpqyi6oq p6vo € oov urdpxsr.
TsrpsyovlSlo oprg. 1.28: Ei6og €nr(spyqolqE qnlri rti(4, xcdqru(4, onoreAirgooe, pqy€ip€pq. ndpqqKrui, Kovs€pponoino4.

To Xpopq rrlg p€Idvng rng oqpsYidqg Kot rqE unoypo9i( rpdilEr vo clvdr vd €ivqr 6nqop€rK6 dtr6 To Xpriuo rov un6^or[@v runoypogtK6v oorXciov rou
motonornrKou.

ll deo:

Notes

Part I

Part ll

E4psr6oErg

MEpoE l:

nurber / Beterentni bO serlilikata
Aprgp6g dvqqopdg tr|fi oroqrKo0

inspeKor / Otficial inspec.tor / EtrioQpog €nrge@pqr4g

lrn€ (velikim slovima) / Narne( in capilals) / Ovopq (p€ K€qd^diq)

Datum /Dale / HpcpopQvld

Pedat/Stamp/tqpoyi6o

Kvalifikacija i litula / Qualilication and title / l66Trlrd Kdt rirlog

Potpis / Signature / Ytroypsqn


